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Corrigé du contrôle d’allemand 2de n° 12 
Corrigé du contrôle d’allemand en 2de

Corrigé et barème du contrôle sur le Mehrgenerationenhaus
2de

Corrigé de l’exercice 1 (4 points) : Les noms composés

die Lebenserwartung : die Erwartung1.
das Altersheim : das Heim2.
die Geburtenrate : die Rate3.
der Treffpunkt : der Punkt4.

Un nom composé prend le genre de son dernier élément : die Erwartung est féminin, das
Heim neutre, die Rate féminin et der Punkt masculin.

Barème : 0,5 point pour l’article et 0,5 point pour le dernier élément.

Corrigé de l’exercice 2 (4 points) : Le vocabulaire du thème

die Einsamkeit : C
die Wohngemeinschaft : A
der demografische Wandel : D
selbstständig : B

La proposition E (la retraite) est en trop. Le mot WG est le sigle de die
Wohngemeinschaft.

Barème : 1 point par bonne association.

Corrigé de l’exercice 3 (5 points) : Lire un court texte

Elle a 74 ans et elle vit seule.1.
Elle y va chaque mardi.2.
Au choix : elle boit du café, joue aux cartes, aide des enfants à faire leurs devoirs.3.
Deux activités sont attendues.
Il lui montre comment utiliser un smartphone.4.
Elle lui fait un gâteau.5.

Barème : 1 point par réponse exacte et complète. Pour la question 3, 0,5 point par activité.
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Corrigé de l’exercice 4 (4 points) : Le présent des verbes

wohnt : verbe régulier à la troisième personne du singulier.1.
hilft : helfen change e en i.2.
fährt : fahren prend un umlaut (a devient ä).3.
isst : essen change e en i, et la forme s’écrit avec -sst.4.

Barème : 1 point par forme correcte.

Corrigé de l’exercice 5 (3 points) : Traduire en allemand

Die Senioren teilen die Küche.1.
Die Großmutter wohnt in einer WG. Variante acceptée : in einer2.
Wohngemeinschaft.
Ich finde das gut, weil niemand allein ist. Variante acceptée : Ich finde es gut,3.
weil niemand allein ist.

Après weil, le verbe conjugué part à la fin de la proposition. Après in avec le datif, eine WG
devient einer WG.

Barème : 1 point par phrase correcte ; 0,5 point si une seule erreur.

Barème de notation et erreurs fréquentes

Exercice Thème Points

Exercice 1 Les noms composés 4

Exercice 2 Le vocabulaire du thème 4

Exercice 3 Lire un court texte 5

Exercice 4 Le présent des verbes 4

Exercice 5 Traduire en allemand 3

Total 20 points

Choisir le genre du nom composé d’après le premier élément au lieu du dernier.
Oublier le changement de voyelle de helfen, fahren et essen à la troisième personne
du singulier.
Écrire ißt au lieu de isst.
Placer le verbe en deuxième position dans la proposition introduite par weil.

Avec 16 points ou plus, le thème est bien maîtrisé. Entre 10 et 15 points, revoir les noms
composés et les verbes à voyelle changeante. Sous 10 points, reprendre le cours, puis refaire
le contrôle.
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